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Og 181. Ledbergs kyrka.s

Pl. 100, 101.6

Litteratur: N1945. L. Wiede, Brev till B. E.Hildebrand, 23/ 1850 (ATA); R. Dybeck, Reseberittelse 1859 (ATA), dens.
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runemagi : runemester-kunsten, Upplandske runestene, Rokstenen, nogle nordiske runetekster. (1928); Erik Moltke, Bidrag til
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»historiske» danske Runeindskrifter, i Scandia V (1932), s. 139—142; A. Nordén i Norrkopings Tidningar 30/, 1932, dens. i
skrivelse till Riksantikvarien ¢/10 1945 med forslag om stenens forflyttning till kyrkans sydsida, dnr 4207/45 (ATA), dens.,
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Avbildningar: E. Brate, Foton (ATA); Foton hos A. Ridderstad i a.a.; E. Erici, Foto (ATA); Fotografier av Erik Moltke,
tagna 1930 vid stenens omkulltagande for undersokning, finnes i Nationalmuseum i Képenhamn samt kopior i ATA;” Foton A.
Nordén 1945 (ATA och Stiftsbiblioteket i Linkoping).

Den praktfullast bildsmyckade runstenen i Ostergotland var linge ofullstindigt kind, d& den
alltifrén sitt forsta bekantgérande pa 1600-talet och fram till 1852 14g med blott ena sidan synlig, forst
i den gamla sakristians mur och darefter i bogadrdsmuren.8 P4 riksantikvariens foranstaltande restes
stenen sistndmnda ar langst ut i nordostra hérnet av kyrkogarden, en olyckligt vald plats, eftersom
stenen i denna av tradkronor skuggade, undanskymda del av kyrkogérdens nordsida ej sa latt faller i
ogonen och dessutom genom lovkronornas avséndring overdrages av en lav-vegetation, som snabbt
tacker igen den rika och mycket intressanta dekoren pé tre av stenens sidor. Det hade varit lampligare
att placera stenen pa sydsidan av kyrkan, i fritt lage pa en grasmatta, dar stenens skulptur varit latt att
studera, eftersom lav-vegetationen kunnat héllas tillbaka. Har skulle ocksa stenens samhorighet med
den statliga forntidsmiljon kring den nirliggande Ledbergskulle, landskapets méiktigaste gravhog,
béttre kunnat framhévas.9

Inskrift:1o

bisi : sati : stin : p-si : iftir : purkut : uituapi : fapur : sin : uk : pu : kuna : bapi : pmk : iii : sss : ttt : iii
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»Bise satte denna sten efter Torgot uituapi, sin fader, och Gunne, de bada. pmk :12 iii : sss : ttt : iii :
Il :»

Till lasningen: Inledningspartiet bisi : sati : st ldses av alla lika. b-runans nedre bygel ar dock
néstan helt borta. Den darpa foljande runan laser Brate tveksamt som ett i eller n, varfor hela ordet blir
sti resp. stn, 'sten’. Moltke ldser stn. For min egen del har jag ldst ordet som stin och har antecknat:
»de tre forsta runorna bra huggna, den sista har kommit for nira inpa sin féregéngare och tycks fran
borjan ha varit mycket svagt huggen, mittpartiet ar helt sondervittrat, men méjligen finnas rester kvar
t.v. av ett snedstreck till en n-runa.» For det foljande ordet har Brate tvekat mellan poso (pa fotot, €j
omnamnt i texten), posi och posa, Moltke ater har fyllt i det som pasi. Ytan ar hiar mycket skrovlig, och
for min egen del raknar jag med mojligheterna pisi, posi eller rent av en slutruna a, med bistav blott
t.v.

5 I Nordéns manus saknas beskrivningen av Og 181, se noteringen »Og 181 ej fardig» p& omslaget till bunten med manussidor for hiradet. Texten
medtagen hér dr huvudsakligen hamtad fran en dldre version av manuset (ej kommenterad av Wessén eller Jansson) daterad 1945 (ATA dnr 4207/45).

6 Nordén har reserverat planscherna 100 och 101 for tre foton av Og 181. I manusets planschdel anges for bigge planscherna »nya bilder 1947». Nagra
sédana &r dock inte kiinda, se istéllet Nordéns foton fran 1945, fig. 195 och 198.

7 Om fotografierna, se fig. 199, skriver Moltke i ett brev till Nordén (26/,, 1933, i Stiftsbiblioteket i Linkoping): »Jeg [...] m4 altsé forlange, at De meddeler
leeserne, dels at jeg er utilfreds med fotografierne, dels at jeg er klar over, at skibet er forsynet med dragehoveder, ligesom ogsa sejlet er trukket forkert op —
alt fordi jeg pa dette tidspunkt savnede tilstreekkelig ovelse og moderne hjelpemidler. »

8 Runstenen placerades i bogérdsmuren, mot kyrkoherdens 6nskan, efter uttagningen 1850, se Wiedes brev till B. E. Hildebrand (ATA, kopia finns i
Ostergotlands museum). I brevet finns ocksa en avskrift av kyrkoherde A. Hagmans brev den 6/, 1850 till domkapitlet om runstenens nya plats.

9 I sin skrivelse till Riksantikvarien i mars 1947 dterkommer Nordén till detta och skriver: »Den bekanta stenen vid Ledbergs kyrka méste, sisom jag
utvecklat i ett par tidigare skrivelser, flyttas frdn sin nuvarande olyckliga placering och resas p& den ppna gréasplanen framfor kyrkans sydsida. Om en
lamplig plats har jag resonerat med personer i kyrkorddet. Flyttningsattiralj torde kunna fa 14nas vid Odensfors kraftstation.» Sven B. F. Jansson skriver i
marginalen infor Gillis Olsons renoveringsarbeten sommaren 1947: »Ej nédvandig atgard.»

10 Inskriften stdr i manuset efter textavsnittet med »Till lasningen», men har i utgévan flyttats hit i enlighet med kommentarer for andra inskrifts-
beskrivningar i manuset och i enlighet med utformningen av runinskriftsbeskrivningar i andra delar av Sveriges runinskrifter.

1 Nordén skriver »satte stenen», i utgdvan dndrat till att béttre folja inskriftens formulering.

2 Nordén saknar hér pmk : i sitt manus, men tar med dem under »Till lasningen».
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Déarpé foljer iftir : turkut'3 : och si ett ord, som ar ytterst svart skadat av vittring. Brate lidste det
1888 som uihrafit eller uihrakit, vid fornyat studium 1915 stannade han for den med maénga
reservationer forsedda lasningen uinualit. Moltke ldser med sdkerhet blott forsta och sista runan, u
resp. t, att doma av hans fotografi av den ifyllda ristningssidan, enligt Lis Jacobsen i Scandia 1932, s.
140 noten laser han orden uxxx:bit. For egen del har jag vid undersokning 8-9/, 1945 antecknat: »u,

Fig. 195. Og 181. Ledbergs kyrka. Fram- resp. baksida. Foto Nordén 1945 (Nordéns arkiv, Stifts-
biblioteket i Linkoping).

13 Notera att Nordén hir anger turkut, men i sjdlva inskriften ovan ges ldsningen purkut. Figur 195 har lasningen turkut.
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i

gﬂ sdkert. i, staven ratt djup, runan otvivelaktig. Darpé t? eller
: mojligen m. Det synes spér av tva bistavar till ett t, detta
alternativ ar det battre av de tvi. Nasta runa ar nog sdkert
ett u, och dérefter kommer ett tydligt a. Sa foljer en trasig-
het, som eventuellt kunde dolja ett kolon. Efter trasigheten
kommer en runa, vars hst str klar men till vilken man
tycker sig kunna skymta tvd bygelaktiga bihang t.h., ett
yttre och ett inre. Antingen man viljer det ena eller det
andra som det avsiktligt ristade, far man fram en p-runa.
Den yttre dr den djupare, men ifyller man denna, far p-
runan en annan typ dn annorstides i ristningen. Kanske ar
det darfor den inre ehuru svagare bygeln, som ar den
avsedda — om nu ristaren verkligen har avsett en p-runa. —
Den foljande runan kan blott vara ett i. Hela ordet alltsa
uituapi.» Det som Brate och Moltke uppfattat som ordets
slutruna, t, tar jag som hst for forsta runan i féljande ord, f,
tecknad bredare dn vad Brate—Moltke tdnka sig.14

Hur Brate sedan ifyller radens slutparti, framgar icke av
hans otydliga foto, men i texten har han fapur. Moltke har
fapu(r), men om ocksa starkt forkrympt, later nog r'et
dterfinna sig.

Baksidans text laser jag med Erik Moltke: : sin : uk : pu :
kuna : bapi : pmk : iii : sss : ttt : iii : lll :. Brates uppenbart

.....

/ﬁ

Vad ristningens figurer betréffar, bar den 6vre krigaren
pé framsidan skold, sviard och spjut, ej yxa, som hos Brate.
Da stenen pé Brates tid stod djupt nedsatt i jorden, voro de

Fig. 196. Og 181. Fig. 197. Og

Ledbergs kyrka. nedre partierna av bildframstillningen ej synliga, sd t.ex. ;g Ledbergs
Smal- och bak- var av den priktiga skeppsbilden endast en del av seglet kyrka. Smal-
sidan. Foto synlig. sidan. Foto E.
Nordén 1945 Tillnamnet dr unikt;'s for den hindelse det ar ritt last.  Brate (ATA).
(Nordéns arkiv, Efterleden framstar narmast som ordet fvn. vddi, m.,

Stiftsbiblioteket i ‘Skade, Ulykke, Vaade’, i forleden kanske man kunde se antingen ett ord
Linkoping). motsvarande isl. vitt, n., "Trolldom smiddel’, eller det till innebérden mang-

syftande vit, n., vart 'vett’, med grundbetydelsen 'Besggen, Opsagen’. Liksom det
pa likartat sitt bildade skadi vid sidan av sin abstrakta betydelse ’skada’ 4ven har den av ett nomen
agentis, alltsd ’skadegorare’, ar det kanske tankbart, att vadi kunnat avse ’den som framkallar olycka,
fara’. Emellertid ar lasningen av denna runfoljd ytterligt osédker, och jag vill uppskjuta att ta nigon
slutlig stdllning till frdgan, vad ordet kan ha varit, tills jag nasta sommar haft tillfdlle att ytterligare
studera stenen.

Av samma anledning undviker jag att har uppta till behandling partiet uk : pu : kuna : bapi :, som ju
synes erbjuda patagliga grammatiska svérigheter.

Brate ser i pu pronominet i netur.plur. och uppfattar darfor kuna som kvinnonamnet Gunna — isl.
pau sammanfattar ju subjekt resp. objekt av olika kon: stenen vore alltsa rest 6ver en man och hans
hustru. Emellertid lamnar Brate okommenterat, att kuna di uppenbarligen méste anses st i nomina-
tiv, medan satsstallningen kréaver oblik form, fsv. Gunnu. Hur en nominativ hir skall férklaras, ser jag
emellertid ej. Det utpraglat maskulina innehallet i stenens bildutsmycknad gor det ocksa svért att tro,
att stenen skulle vara rest 6ver annat dn mian. Med andra ord: sévil sprikliga som reala skil tala for,
att det &r mansnamnet fsv. Gunni, som i bgjd form upptriader i inskriften. Om det framforstdende pu
ar ett pronomen, bor det vil uppfattas som en ondjaktig skrivning for pa, ackusativformen av peir.

I sin behandling av Billedfremstillinger i jernalderens kunst hdvdar Haakon Shetelig, att figurerna
pa Ledbergsstenen tillhora den fran monumenten pa 6n Man och Northumberland sirskilt kinda
motivkretsen med Ragnarokssagans amnen. »Den ene av krigerne angripes av et dyr, som biter ham
om foten nedenfra, visstnok samme motiv vi for har bestemt som en scene fra Ragnarokk.» Erik

14 Den sista meningen ir tillskriven for hand. P kopian i Ostergotlands museum lyder senare delen av meningen: »tar jag som hst i forsta runan i
foljande ord, f, tecknad bredare &n vad Brate och Moltke ténkt sig.»

15 Ursprungligen hade Nordén skrivit »Tillnamnet vitvade’ 4r unikt», men han strék senare »vitvade» och en del kommentarer i manuset. Texten borde
dock ytterligare ha skrivits om da nu inte langre tillnamnet ndmns i texten.
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Moltke, som dgnat Ledbergsstenen ett ingdende studium — han upptog 1930 det véldiga blocket och
undersokte dess olika ristningsdelar, medan blocket i horisontellt l4ge vilade pd marken — sig forst i
bilderna en illustration till den forbannelse, han fann i stenens (av honom forst identifierade)
trollformel men frangick sedermera denna uppfattning och anslét sig till Sheteligs mening, att detaljen
med ’Odins drab’ tillhér Rangar6ksmyten samt hivdade for egen del, att skeppsbilden atergar pa
forestdllningen om Naglfar, dodsskeppet. For de ovriga bilderna, yttrade han, »vover jeg ikke at
indlade mig pa yderligere forklaring, men opfatter alle billederne som horer de til Ragnarok-myten. At
billederne skulde vere af rent ornamental art og uden dybere (in casu apotropaisk) betydning anser
jag for udelukket». »Ledberg-stenens billedfremstilling er da sikkert med Shetelig at opfatte som
scener fra guders og jeetters sidste kamp; billdernes afskraeekkende karakter — og dermed vaernenede
betydning — er da nerliggende og letforstéelig». Moltke erinrar i detta sammanhang om den orna-
mentala likheten mellan Ledbergsstenen och den skénska Tullstorpsstenen, vars skepp han tolkar som
Naglfar, dédsskeppet — en tolkning som han sedan forallménligar till att gilla runstenarnas talrika
skeppsframstéllningar 6verhuvudtaget.

For egen del ar jag emellertid icke overtygad om, att Ledbergsstenens bilder av fyra kimpar avser
att ge nagot mer dn en vision av de bortgdngna main, till vars minne stenen ar rest, sdsom fallet ar pa
t.ex. Sparl6sa-, Mojebro- eller Skoklosterstenarna, for att vilja nagra kdnda svenska exempel, med
ryttarbilder, for vilka anknytning till resp. stenars text faller sig naturligare dn en anknytning till
mytiska motiv. De ha varit krigare, dessa 0stgotska méan, deras liv har forflutit pa slagfilten hinsides
haven — av dessa enkla fakta dr motivvalet f6r orneringen bestamt, i samma 6gonblick bestillningen
pa ett minnesmirke 6ver dem Overldmnas till stenméstaren. Sarskilt efter fyndet av Sparlosastenen
och dess inknytning i det nyktra episka sammanhang, som den Ostgotska Kilvestenstexten uppen-
barar, torde det bli svart att vidhalla uppfattningen, att Ledbergsstenens bilder ha en apotropaisk
uppgift och alltsd inte skulle vara, vad man vid en oreflekterad betraktelse strax vill hédlla dem for,
namligen helt ritt och slatt minnesbilder 6ver de déda.

Djuren bli, med detta betraktelsesitt, en inom motivkretsen ’krig och krigare’ fallande utfyllnad. De
forefalla snarast tdnkta som vargar, men dven tolkningen lejon skulle vdl kunna forsvaras. Att pa
stenens baksida det 6vre djuret skulle bita mannan i foten, en omstiandighet pa vilken Shetelig byggde
sin parallellisering med Kirk Andreas-korset pa Man, finns det enligt min mening intet som tyder pa.
Djuret biter icke alls, foten pd mannan ar helt utritad, ar alltsa icke instucken i djurets kift, och djurets
egendomligt tillbakakastade huvud foljer endast mansfotens undre konturlinje.

Av uppenbar magisk syftning ar ddremot den avslutande trollformeln. Markligt nog &terfinnes den i
oférandrad form pa en dansk runsten, DR 239, Gorlev Kirke i Vestsjalland, som antrédffades ar 1921.
Efter den i schablon-stil héllna inskriften »Tjodvé reste denna sten efter Odinkar» foljer pa denna sten
i fortdtad anhopning tre magiska kraftmedel, forst futharken, vars dédningsbesvirjande egenskap ar
kind frén t.ex. den gotldndska Kylvergraven, darpa formeln »Njut kumlet val!» och sist formeln pmk iii
sss ttt iii lll, varefter ristaren-magikern binder kraftverkan av sin besvirjelse genom anbringande av
formeln »Jag satte runorna ritt», d.v.s. enligt de magiska reglerna. Redan vid denna runstens fram-
komst uppmirksammade Marius Kristensen?¢ likheten mellan dess formel och den av Brate (ehuru
askilligt bristfalligt) publicerade formeln pa Ledbergsstenen, och vid den senare av Erik Moltke fore-
tagna grundliga undersokningen av Ledbergsstenen kunde identiteten fastslds. Markligt nog finnes
formeln belagd dven pa ett annat sitt, i det att den islindska Bose-sagan har en besvirjelseramsa den
s.k. Busle-boen, som i det visentliga sammanfaller med Ledbergs-Gorlev-formeln, omstindigheter som
utforligt belystes av Erik Moltke i Acta philologica scandinavica IV, s. 172 ff., i samband med Gorlevs-
stenens publicering.

Annu ett bidrag till denna formels belysning framkom &r 1936 i och med fyndet av den urnordiska
inskriften frin Patergirdet vid Soderkoping, Og 269, se ovan sid. 163. Den formel, som runmistaren-
magikern har anvinder, dr byggd pa kraftverkan av gruppvis sammanhéllna i- och k-runor. Be-
traffande inneborden i denna i-runemagi hinvisar jag till min framstillning under S6derkopings-
stenen. pmk:istil:-formeln skall jag utforligare behandla i det arbete, jag forbereder om de Gstgotska
runinskrifterna, t.v. hanvisar jag till Erik Moltkes ingdende behandling av densamma i Danmarks
Runeindskrifter, textdelen sp. 812—815.

171 sagan'® hotar Boses fostermoder, Busla, konung Ring med fruktansvirda férbannelser, om han
icke gor henne till viljes. Den sista strofen i hennes besvirjelse lyder:

16 Tyvarr anger inte Nordén nagon kélla till denna uppgift. Se annars Johs. Brendum-Nielsens uppsats i Fra Holbaek Amt fran 1923, tva ar efter det att
Gorlevstenen hittats.

17 Den foljande texten dr himtad frén en separat beskrivning av Ledbergsstenen i Nordéns arkiv pa Stiftsbiblioteket i Linkoping.
18 Herrods och Boses saga.
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Komi hér seggir sex, Hir skola komma sex mén (:runor)
seg pu mér nofn peirra sdg du mig deras namn,

oll 6bundin, alla 16sta (ur trolldomen),

ek mun pér syna: jag skall visa dig dem:

getr ptl ei radit, far du dem icke utredda,

svo at mér rétt pikki, sé att det synes mig rétt,

ba skulu pik hundar da skola hundar

1 hel gnaga, gnaga dig ihjal,

en sal pin och din sjal

sokkuvi { viti! sjunke i helvetet!

Efter denna strof foljer i handskrifterna (tre sddana dro bevarade) sex grupper av runor, vardera
gruppen i sin tur innehallande sex runor. Den enda avvikelsen fran Gorlev- och Ledbergsstenarna
utover detta sex-tal (stenarna har ju tre-tal) ligger i den inledande gruppens runféljd ropkmu mot
stenarnas pmk. Med Lis Jakobsen (DR, I, sp. 814) vill jag emellertid forstd detta som en av
sextalstvinget framkallad utvidgning av Buslubcens forsta grupp, icke som en omkastad och felskriven
form av fupark-ordet (sé enligt Erik Moltke), och jag finner det i likhet med Lis Jacobsen nodvandigt
att sammanstélla denna rungrupp pmk, stilld framfor bokstavsfoljden istil, med den i Borgunds kyrka
i Norge inristade formeln tistil mistil ok in pirkpi pistil, i vilken man vil torde vara beréttigad att
inldgga en ursprunglig mening pistil, mistil, kistil, ord som man fir fram genom att framfor istil sitta
resp. p, m och k. Att formeln ror sig med de bégge frin magin vilkidnda orterna tistel och mistel ar
uppenbart och gor det frestande att dven i formelns tredje ord sdka ett 6rtnamn. Emellertid synes
denna utvig stiangd, att i ordet inldgga betydelsen ’liten kista, skrin (for férvaring av trolldomsorterna)’
synes mig €] heller tilltalande, och kanske far man stanna vid att i ramsan blott se det den fran magins
sprék vilkanda leken med ljud.

Fig. 198. Og 181. Ledbergs kyrka. Baksidan. Foto Fig. 199. Og 181. Ledbergs kyrka. Foto E. Moltke
Nordén 1945 (ATA). 1930 (Nordéns arkiv, Stiftsbiblioteket i Linkoping).
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